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ประโยค ปฯธฯ/บฯศฯ๑-๒  

วชิาแปลมคธเปน็ไทย (ครัง้ที ่๘) / ภาคที ่๒) 

วนัที ่ ๑๕  กมุภาพนัธ ์ ๒๕๖๘ 
-------------------------- 

แปลโดยพยญัชนะ 
๑. อตีเต   พาราณสยิ   พรฺหมฺทตเฺต   รชชฺ   กาเรนเฺต,  เกสโว  นาม   ราชา  รชฺช  ปหาย

อิสปิพฺพชฺช  ปพฺพช ิ ฯ  ต  ปญฺจ  ปุริสสตาน ิ   อนปุพพฺชสึ ุ ฯ   โส (ราชา)  เกสวตาปโส  นาม  อโหสฯิ                   
ปสาธนกปฺปโก  ปนสฺส   อนปุพฺพชิตฺวา   กปฺปโก   นาม   อนฺเตวาสิโก   อโหสฯิ  เกสวตาปโส  ปริสาย    สทฺธ ึ   อฏฺ    
มาเส   หิมวนฺเต      วสิตฺวา   วสฺสารตฺเต   โลณมฺพิลเสวนตฺถาย   พาราณสึ    ปตฺวา   ภิกฺขาย   นคร   ปาวสิฯิ  อถ   
น   ราชา   ทิสฺวา   ปสีทิตฺวา   จาตมฺุมาส   อตตฺโน  สนฺติเก  วสนตถฺาย  ปฏิญฺ   คเหตฺวา  อุยฺยาเน  วสาเปนฺโต  สาย  
ปาต  ตสฺส       อุปฏฺ าน   คจฉฺตฯิ  อวเสสา  ตาปสา  กติปาห  วสิตฺวา  หตฺถิสทฺทาทีหิ   อุพฺพาฬฺหา  “อาจริย     
อุกฺกณฺฐิตมฺหา  คจฺฉามาต ิ อาหสฯุ  “กหนฺตาตาตฯิ “หิมวนฺต   อาจริยาตฯิ   “ราชา  อมฺหาก  อาคตทิวเสเยว  จาตุมมฺาส  
อิธ   วสนตฺถาย   ปฏิญฺ    คณฺห,ิ   กถ  คมิสฺสถ  ตาตาตฯิ  “ตมฺุเหห ิ  อมฺหาก   อนาจิกฺขิตฺวาว   ปฏญฺิ า   ทินฺนา,   
มย   อิธ  น  สกฺโกม  วสิตุ,    อิโต   อวิทูเร   ตุมหฺาก   ปวตฺติสฺสวนฏฺ าเน   วสิสฺสามาต ิ  วนทฺติวฺา  ปกกฺมสึฯุ       
กปฺปกนฺเตวาสิเกน  สทฺธ ึ อาจริโย  โอหยิฯิ  ราชา  อุปฏฺ าน   อาคโต   “กุหึ   อยฺยาต ิ  ปจุฉฺิฯ  “อุกฺกณฺฐิตมฺหาต ิ วตฺวา  
หิมวนฺต   คตา   มหาราชาตฯิ   กปฺปโกปิ   น  จิรสฺเสว  อุกฺกณฺฐิตฺวา  อาจริเยน   ปนุปฺปุน   วาริยมาโนป ิ  “น  สกฺโกมีต ิ 
วตวฺา  ปกกฺามฯิ  อิตเรส   ปน   สนตฺิก  อคนตฺฺวา  อาจริยสฺส  ปวตตฺ ึ  สุณนฺโต  อวิทูเร  าเน   วสฯิ   อปรภาเค       
อาจริยสฺส   อนเฺตวาสิเก   อนุสฺสรนฺตสฺส   กุจฺฉิโรโค  อปุปฺชชฺฯิ  ราชา  เวชฺเชห ิ ตกิจิฉฺาเปตฯิ  โรโค น วปูสมมฺตฯิ    

แปลโดยพยญัชนะ 
๒. ตาปโส   อาห   “มหาราช   อิจฺฉสิ  เม  โรค  วูปสมิตุนตฺฯิ  “ภนฺเต  สจาห   สกฺกุเณยฺย,         

อิทาเนว   โว  ผาสุก  กเรยฺยนตฺฯิ  “มหาราช   สเจ  เม  ผาสุก  อิจฺฉส,ิ  ม  อนฺเตวาสิกาน  สนฺติก เปเสหีตฯิ  ราชา   
“สาธุ    ภนฺเตต ิ   ต   มญฺจเก   นิปชฺชาเปตฺวา   นารทามจฺจปฺปมุเข   จตตฺาโร   อมจฺเจ   “มม   อยฺยสฺส   ปวตฺต ึ        
ตฺวา  มยฺห  สาสน  ปหิเณยฺยาถาต ิ  อยุโฺยเชสิฯ  กปฺปกนฺเตวาสิโก  อาจริยสฺสาคมน  สตฺุวา  ปจฺจุคฺคมน  กตฺวา,  “อติเร  

กหนตฺ ิ วตุเฺต,  “อสุกฏฺ าเน กิร วสนฺตตี ิ  อาหฯ  เตปิ (ตาปสา) อาจริยสฺสาคตภาว  สุตฺวา  ตตฺเถว สโมสริตฺวา อาจริยสฺส  
อุณฺโหทก   ทตฺวา   ผลาผล   อทสฯุ  ตขณญฺเ ว  โรโค  วปูสมฯิ  โส  กติปาเหเนว สุวณฺณวณฺโณ อโหสฯิ  

................................................... 

ศัพทค์วรรู ้   โอหิย ิ(โอ+หา+ย+อ/ีอชั) ล้าลงแล้วอุพพฺาฬหฺา    (อ+ุพาธ+ต+โย/ป/พหุ) (อัน..) เบียดเบียนแล้ว 

สาธนกปฺปโก อ.นายภูษามาลาผู้ประดับ   วสสฺารตเฺต (ในสมัยแห่งพื้น) อนัฝนยอ้มทัว่แลว้  

โลณมพฺลิเสวน..... (การเสพรสเค็มและรสเปร้ียว) ปวตตฺสิฺสวน...  เป็นที่ฟังซึ่งความเป็นไป ปจฺจคุคฺมน.ํ.. (ปฏ+ิอ+ุคม+ย+ุอ/ํท/ุเอก) ซึ่งการต้อนรับ  

อนาจิกขฺติวฺา ไม่บอกแล้ว   วาริยมาโน (วร+ย+อ ิอาคม+มาน+ส/ิป/เอก) (อัน..) ห้ามอยู่     


